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Podra recibir donaciones de cualquier especie, que faciliten
los fines para los cuales fue creado.

Por acuerdo de la Junta Directiva, el Consejo podra tomar en
arriendo de particulares, tales instalaciones y servicios.

Rige a partir de su publicacion.

Luis Ramoén Carranza Cascante
Diputado

NOTA: Este proyecto pasé a estudio e informe de la Comision
Especial de la Provincia de Alajuela, encargada de
analizar, investigar, estudiar, dictaminar y valorar
las recomendaciones pertinentes en relaciéon con la
problemética social, econdmica, empresarial, agricola,
turistica, laboral y cultural de dicha provincia.

Expediente Legislativo N.° 21996.
1 vez—Exonerado.—( IN2020479371 ).

REFORMAA LA LEY GENERAL DE LA PERSONA
JOVEN PARA LA INCLUSION DE LOS CONCEJOS
MUNICIPALES DE DISTRITO

Expediente N° 22.148
ASAMBLEA LEGISLATIVA:

En la actualidad existen ocho distritos en el pais donde
funciona el d6rgano deliberativo de los Concejos Municipales de
Distrito cuya caracteristica comun es su lejania de la cabecera del
cantén al que pertenecen o que se trata de lugares de dificil acceso.
Estos distritos son Peflas Blancas de San Ramon, provincia Alajuela;
Tucurrique de Jiménez y Cervantes de Alvarado, provincia Cartago;
Colorado de Abangares, provincia Guanacaste; y Lepanto, Paquera,
Monteverde y Cébano, de Puntarenas.

La Ley que regula los Concejos Municipales de distrito es la
Ley N.° 8173 de 7 de diciembre del 2001. En el articulo 1° de esta
ley se indica que éstos son 6rganos con autonomia funcional propia,
adscritos a la municipalidad del canton respectivo.

En cuanto a competencias y potestades, el articulo 3 de esta
ley indica:

“A los concejos municipales de distrito se les aplicara la
normativaconcerniente alas competenciasy potestades municipales,
asi como el régimen juridico general de las corporaciones locales 'y
del alcalde y los regidores.

(...

La integracion de los concejos municipales de distrito esta
regulada en el articulo 6, que establece:

“Los concejos municipales de distrito estaran integrados,
como 6rganos colegiados, por cinco concejales propietarios y sus
respectivos suplentes, todos vecinos del distrito; seran elegidos
popularmente en la misma fecha de eleccion de los sindicos y por
igual periodo. Asimismo, tanto los concejales propietarios como los
suplentes se regiran bajo las mismas condiciones y tendran iguales
deberes y atribuciones que los regidores municipales. Uno de los
miembros sera el sindico propietario del distrito, quien presidira

y ser& sustituido por el sindico suplente. En ausencia del sindico
propietario y del suplente, el concejo sera presidido por el miembro
propietario de mayor edad.

(..)”.

También comprende este cuerpo legal, el financiamiento de
estos Concejos Municipales de distrito, que expresamente dice:

“Articulo 9.- Las tasas y los precios de los servicios distritales
seran percibidos directamente por los concejos municipales de
distrito, asi como las contribuciones especiales originadas en
actividades u obras del mismo concejo.

El concejo también percibira directamente los productos por
multas, patentes o cualquier otro impuesto originado en el distrito.
Por convenio entre partes podra disponerse una participacion de la
municipalidad.

En las participaciones por ley de las municipalidades en el
producto de impuestos nacionales se entenderd que los concejos
participan directa y proporcionalmente, segin los parametros de
reparto de la misma ley o su reglamento.

Articulo 10.- Para someterse a la aprobacion presupuestaria
de la Contraloria General de la Republica, las municipalidades
deberan ajustar la estructura programatica de sus presupuestos
para que se incluyan las asignaciones correspondientes a los
recursos con los que contaran los concejos municipales de distrito.

Articulo 11.- Toda partida especifica o transferencia publica
de fondos para obras o proyectos del distrito, deberd girarse
directamente al concejo municipal de distrito.”

De todo lo anterior se determina, que estos Concejos
Municipales de Distrito, son instancias autbnomas municipales,
integradas por personas de todas las edades del distrito respectivo, y
cuentan con financiamiento propio.

La Ley N.° 8261, Ley General de la Persona Joven de 2 de
mayo de 2002 y sus reformas, establece en su articulo primero los
objetivos de esta Ley, los cuales se detallan a continuacion:

a) Elaborar, promover y coordinar la ejecucion de politicas
publicas dirigidas a crear las oportunidades, a garantizar el acceso
a los servicios e incrementar las potencialidades de las personas
jovenes para lograr su desarrollo integral y el ejercicio pleno de su
ciudadania, en especial en el campo laboral, la educacién, la salud
preventiva y la tecnologia.

b) Coordinar el conjunto de las politicas nacionales
de desarrollo que impulsan las instancias publicas, para que
contemplen la creacién de oportunidades, el acceso a los servicios
y el incremento de las potencialidades de las personas jovenes para
lograr su desarrollo integral y el ejercicio pleno de su ciudadania.

c) Propiciar la participacion politica, social, cultural y
economica de las personas jovenes, en condiciones de solidaridad,
equidad y bienestar.

d) Promover y ejecutar investigaciones que permitan conocer
la condicion de las personas jovenes y de sus familias, para plantear
propuestas que mejoren su calidad de vida.

e) Proteger los derechos, las obligaciones y garantias
fundamentales de la persona joven.

Costa Rica: Poblacion total proyectada al 30 de junio por grupos de edades, segun provincia, cantén,
distrito y sexo 2020 INEC

EDAD 10-14 15 -19 20 - 24 25 - 29 30 - 34 TOTAL

gfa":‘:as 211 1037 1 329 1 382 950 5 609
BlanS:;as HOMBRES 461 533 686 721 483 > 884
et RS MUJERES 450 504 643 661 467 2725
Tucurrique 378 439 522 580 450 2 369
Tucurrique HOMBRES 187 215 264 294 235 1195
Tucurrigque MUJERES 191 224 258 286 215 1174
Cervantes 512 495 608 627 590 2 832
Cervantes HOMBRES 269 267 314 320 310 1 480
Cervantes MUJERES 243 228 294 307 280 1352
Colorado 383 401 439 495 428 2146
Colorado HOMBRES 198 208 220 232 220 1078
Colorado MUJERES 185 193 219 263 208 1 068
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Costa Rica: Poblacién total proyectada al 30 de junio por grupos de edades, segtin provincia, cantén,
distrito v sexo 2020 INEC

EDAD 10 - 14 15-19 20-24 25 - 29 30 - 34 TOTAL

Lepanto 716 807 791 796 876 3 986
Lepanto HOMBRES 379 403 390 404 453 2 029
Lepanto MUJERES 337 404 401 392 423 1957
Paquera 585 614 623 687 714 3 223
Paquera HOMBRES 305 312 304 255 362 1638
Paquera MUJERES 280 302 319 332 352 1 585
MIZHIc Y erte 366 399 414 449 375 2 003
Verd'gonte HOMBRES 193 203 204 231 189 1 020
Verd':"”te MUJERES 173 196 210 218 186 983
Cébano 684 744 753 824 806 3 811
Cobano HOMBRES 364 374 372 423 408 1941
Coébano MUJERES 320 370 381 401 398 1870
TOTAL HOMBRES 13 265

TOTAL MUJERES 12 714

TOTAL JOVENES 25 979

Los objetivos sefialados en los incisos anteriores se entenderan
como complementarios de la politica integral que se define para las
personas adolescentes en el Cédigo de la Nifiez y la Adolescencia,
en lo que resulte compatible y con prevalencia de esta etapa de la
vida.

f) Coordinar las politicas nacionales orientadas al
fortalecimiento y la creacién de condiciones que faciliten el acceso
de las personas jovenes al crédito para vivienda.”

A pesar de sus objetivos, en esta Ley no se contemplé a los
Concejos Munipales de Distrito, teniendo que depender los jovenes
de estos distritos al cantdn respectivo, a pesar que en el caso de estos
distritos, inclusive son de mayor extension territorial y poblacion
que algunos cantones de nuestro pais.

En estos 8 distritos habitan casi 26.000 jévenes hombres y
mujeres que merecen tener la oportunidad de ser incluidos en la
aplicacion de la Ley N.° 8261 y que por la lejania con el cantdn al
que pertenecen no les es posible participar.

Es por esto que sometemos a consideracion de los diputados
y diputadas de la Republica la presente iniciativa que pretende
reformar varios articulos de la Ley General de la Persona Joven con
la finalidad de incluir a los concejos municipales de distrito.

LAASAMBLEA LEGISLATIVA

DE LA REPUBLICA DE COSTARICA
DECRETA:

REFORMAA LALEY GENERAL DE LA PERSONA
JOVEN PARA LA INCLUSION DE LOS CONCEJOS
MUNICIPALES DE DISTRITO

ARTICULO UNICO- Se reforman los articulos 2, 10, 12, 22,
23, 24, 25, 26, 30, 31, 32y 34 de la Ley N.° 8261, Ley General de
la Persona Joven, de 2 de mayo de 2002 y sus reformas, para que en
adelante se lean de la siguiente forma:

Articulo 2- Definiciones. Para los efectos de esta Ley, se
definen los siguientes conceptos:

(...)

Comités de la persona joven: Comisiones constituidas en cada
municipalidad y concejo municipal de distrito del pais e integradas
por personas jovenes.

(...)
Articulo 10- Sistema Nacional de Juventud. El Sistema

Nacional de Juventud tendra como propdsito desarrollar los objetivos
de esta Ley y estara conformado por las siguientes organizaciones:

(..)

c¢) Los Comités de juventud.

(..

Articulo 12- Finalidad y objetivos del Consejo. El Consejo
tendrda como finalidad elaborar y ejecutar la politica publica para
las personas jovenes conforme a los siguientes objetivos, y darles
seguimientos:

i) Gestionar, por medio de los comités de la persona joven,
la administracion, custodia, conservacion y proteccion de las casas
cantonales y distritales de la juventud.

Articulo 22- Creacion, constitucion y finalidad de la Red

Se crea la Red Nacional Consultiva de la Persona Joven,
constituida por personas jovenes representantes de colegios
publicos y privados, asociaciones de desarrollo comunal legalmente
inscritas y vigentes en la Direccion Nacional del Desarrollo de las
Comunidades, comités de la persona joven, universidades publicas
y privadas, instituciones para universitarias, partidos politicos,
organizaciones no gubernamentales y demdas organizaciones
de la sociedad civil especializadas en el tema, su finalidad sera
darles participacion efectiva a las personas jovenes del pais, en la
formulacién y aplicacion de las politicas publicas que las afecten.

Articulo 23- Estructura de la Red. La Red Nacional Consultiva
de la Persona Joven estara constituida por los comités de juventud
y por la Asamblea Nacional de la Red, creada en el articulo 27
de la presente Ley, integrada por personas jovenes; tomard en
consideracion las diversas caracteristicas sociales, econdmicas,
politicas, geograficas, étnico-culturales y de género, de cada zona
del pais.

Articulo 24- Creacion, funcionamiento, conformacion e
integracion de los comités de la persona joven

En cada municipalidad y concejo municipal de distrito se
conformara un comité de la persona joven y sera nombrado por un
periodo de dos afios; sesionara al menos dos veces al mes y estara
integrado por personas jovenes, de la siguiente manera:

a) Una persona representante municipal, designada por el
concejo municipal.

b) Dos personas representantes de los colegios del canton y
de igual manera para los distritos donde exista concejo municipal
de distrito, electas en una asamblea de este sector. Cada gobierno
estudiantil tendrd la posibilidad de postular un candidato y una
candidata para integrar el comité de la persona joven.

c) Dos personas representantes de las organizaciones
juveniles cantonales y distritales debidamente registradas en la
municipalidad o concejo municipal de distrito respectivo, electas
en una asamblea de este sector. Cada organizacion tendra la
posibilidad de postular un candidato y una candidata para integrar
el comité de la persona joven.
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d) Una persona representante de las organizaciones deportivas
cantonales o distritales, escogida por el comité cantonal o distrital
de deportes.

¢) Una persona representante de las organizaciones religiosas
que se registren para el efecto en la municipalidad o concejo
municipal de distrito, electa en una asamblea de este sector. Cada
organizacion tendra la posibilidad de postular un candidato y una
candidata para integrar el comité de la persona joven.

Cada municipalidad y concejo municipal de distrito
conformara el comité de la persona joven en los meses de octubre y
noviembre de cada afo, en los afios pares, iniciando sus funciones el
primero de enero del afio impar.

El comité de la persona joven definird, de su seno, una
presidenciay una secretaria, mediante una votacion que se decidira
por mayoria simple en su primera sesion ordinaria. Los postulantes
a la presidencia y secretaria del comité de la persona joven deben
presentar su carta de postulacion, junto con su curriculum, a los
miembros electos del comité y en la direccién de promocidn social
de la municipalidad o concejo municipal de distrito en la cual se
esta circunscrita, una semana antes de la primera sesién del comité.

La designacién de los representantes del comité de la persona
joven debera respetar el principio de paridad de género, publicidad
y transparencia.

Cada municipalidad y concejo municipal de distrito
reglamentara el procedimiento de eleccion de los miembros del
comité de la persona joven, asi como los aspectos relacionados con
la conformacion del cuérum estructural y cuérum funcional, a fin
de que se clarifique el funcionamiento, la misioén y la vision de los
comités de la persona joven en sus cantones y respectivos distritos.

No obstante, en caso de empate, el presidente del comité tendra
voto de calidad de acuerdo con el inciso f) del articulo 49 de la Ley N°
6227, Ley General de la Administracion Publica, de 2 de mayo de 1978.

Cada comité de la persona joven debera presentar anualmente
un informe de labores detallado sobre su gestion y el uso de los
recursos publicos como mecanismo de rendicion de cuentas.

Articulo 25- Finalidad de los comités. Los comités de la
persona joven tendran como objetivo fundamental elaborar y ejecutar
propuestas locales o nacionales que consideren los principios, fines
y objetivos de esta Ley, contribuyan a la construccion de la politica
nacional de las personas jovenes. Para ello, deberan coordinar
con el director ejecutivo del Consejo. Cada comité designara a
un representante ante la Asamblea Nacional de la Red Nacional
Consultiva de la Persona Joven aqui creada.

Articulo 26- Financiamiento. Un veintidos y medio por ciento
(22,5%) del presupuesto del Consejo sera destinado a financiar los
proyectos de los comités de la persona joven.

El Consejo girara los recursos a la municipalidad de cada canton y
a cada concejo municipal de distrito, con destino especifico al desarrollo
de proyectos de los comités de la persona joven, en proporcion a la
poblacion, el territorio y el dltimo indice de desarrollo social del canton
o distrito, previa presentacion de sus planes y programas, debidamente
aprobados por cada comité de la persona joven y presentados en el
primer trimestre del afio ante la Direccion Ejecutiva del Consejo.

Los recursos que el Consejo no transfiera a las municipalidades
o concejos municipales de distrito al finalizar el afio se redistribuiran
a los comités de la persona joven, en las condiciones que sefala este
mismo articulo.

Articulo 27- Creacion e integracion de la Asamblea

Se crea la Asamblea Nacional de la Red Nacional Consultiva
de la Persona Joven, como 6rgano colegiado y maximo representante
de la Red Consultiva; estara integrada por los siguientes miembros:

a) Una persona representante de cada uno de los comités de la
persona joven.

Articulo 30- Se crean las casas cantonales y distritales de la
juventud adscritas a los comités de la persona joven, como recintos
destinados a fomentar el encuentro, la comunicacién, la informacion

y la promocion cultural y deportiva que favorezcan la formacion y
el desarrollo integral de los jovenes, promoviendo de esta forma una
participacion sana y productiva de la juventud en beneficio de las
comunidades.

Articulo 31- Las municipalidades y concejos municipales de
distrito estaran facultados por esta ley, para ceder en préstamo el uso
de un bien inmueble de su propiedad a los comités de la juventud,
creados en esta ley, para el establecimiento o la construccion de la
casa cantonal o distrital de la juventud respectiva, todo conforme al
ordenamiento juridico que los rige. En caso de que se construya la
casa cantonal o distrital, dicha edificacion sera parte del patrimonio
municipal, independientemente de la naturaleza de los recursos que
se utilicen en dicha obra. El uso de las casas cantonales y distritales
de juventud se ajustara a los fines establecidos en el articulo 30 de
esta ley.

Articulo 32- Las municipalidades y concejos municipales de
distrito podran financiar el establecimiento de las casas cantonales
y distritales de la juventud, las cuales estardn bajo la tutela de
los comités de la juventud. Para ese efecto, se podran utilizar los
recursos provenientes del presupuesto del Consejo de la Persona
Joven destinados a los comités, con sustento en lo indicado en el
articulo 26 de esta ley. De la misma forma, cada municipalidad y
concejo municipal de distrito estard facultada para que utilice sus
recursos en el fortalecimiento, la formacion y el desarrollo integral
de los jovenes de su canton o distrito.

Articulo 33- Cada municipalidad y concejo municipal de
distrito, conforme al principio de coordinacion interinstitucional,
estaran facultados para colaborar con los comités de la persona
joven, para el establecimiento de programas que involucren las
diferentes actividades que se realizardn en las casas cantonales y
distritales de la juventud y coadyuven en el cumplimiento de sus
objetivos e intereses locales. Los comités de la persona joven
ejecutaran todas las labores de administracion para el cumplimiento
de las actividades de las casas cantonales y distritales de la juventud
que se realicen en el respectivo recinto, buscando, en todo momento,
la proteccion y conservacion del inmueble municipal.

Las politicas de gestién de las casas cantonales y distritales
de la juventud en el ambito nacional serdn tomadas por el Consejo
Nacional de Politica Publica de la Persona Joven, respetando el
principio de autonomia municipal y lo regulado en la presente
ley.

Articulo 34- Las municipalidades y concejos municipales de
distrito podran establecer convenios con las autoridades locales,
las universidades, las organizaciones no gubernamentales, las
empresas privadas y los organismos internacionales, con el fin de
financiar, desarrollar e implementar, en su respectiva casa cantonal,
las actividades educativas, recreativas, cientificas, culturales,
deportivas, de asistencia legal, social y psicoldgica, asi como todas
las actividades que contribuyan al desarrollo integral de las personas
jovenes del canton o distrito, correspondiéndoles a los comités de
la persona joven su implementacion, bajo las atribuciones que le
designe cada entidad municipal.

TRANSITORIO I- El Poder Ejecutivo deberd reformar
el Reglamento a la Ley N° 8261, Ley General de la Persona
Joven, de 2 de mayo de 2002 y sus reformas, para incluir las
modificaciones de la presente ley, a mas tardar tres meses después
de su publicacion.

TRANSITORIO II- Los Concejos Municipales de Distrito
regidos por la Ley N° 8173, de 7 de diciembre de 2001 y sus
reformas, deberan elaborar el Reglamento del Comité de la Persona
Joven de su respectivo distrito a mas tardar seis meses después de la
publicacion de la presente ley.

Rige a partir de su publicacion.

Carmen Irene Chan Mora
Diputada

NOTA: Este proyecto aun no tiene comisién asignada.
1 vez—Exonerado.—( IN2020479373 ).



